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SCHLOSSCAFE IM PALMENHAUS
Schlosspark Nymphenburg | Miinchen

Willlkommen
Weltome

JAHRE
SPEISEKARTE FRUHLING 2020 — MENU SPRING 2020



DER RAT EINER PALME
Steh gerade und selbstbewusst.
Gedenke Deiner Wurzeln.
Nimm genigend Wasser zu Dir.
Vertraue auf Dein Wachstum.
Eins mit Deiner nattrlichen Schonheit.
Geniel3e den Ausblick.

ADVICE FROM A PALM
Stand tall and proud
Remember you roots
Drink plenty of water

Believe in your growing
Content with your natural beauty
Enjoy the yiew

Freude am Leben? Ja sicher.
Geniel3e die Zeit unter Palmen, lehn Dich zurti@y ich an der Natur.
Denn es gibt nur einen perfekten Moment: JETZT.
Joy? Of course.
Enjoy the time under the palmtrees, relax, gebirch with nature.

There's only one perfect moment: NOW

#schlosscafeimpalmenhaus #placetobe



Die Allergenbeschreibung finden Sie am Ende deissgarte. -Allergic specifications are at the end of the menu

BIS 14.00 UHR T'ILL 2.00 P.M.

Wir bitten um lhr Verstandnis, dass sich bei hohezahl an Friihsticksbestellungen die Wartezeit
aufgrund der frischen Zubereitung erhoht.
- We ask for your understanding that with high crowfibreakfast orders, the waiting time increases.

VEGAN 13.90
Frisches Obst | Bircher Musli | Soja-Joghurt | Mairge | hausgemachte Marmelade

Brot Al Hafer|Weizen|Gerste|3|12|Glukose

Smoothie ,Green Power“ (Apfel | Gurke | Zitronea|e® | Wasser)

Fruits | cereals “bircher style” with soy yoghurtsinoothie “Green Power” (apple |mint |
cucumber | salad | wateryhargarine | homemade jam | bread

MORNING GLORY 9.80

Friihstiicksbowl: veganes Bircher MfsliaferiweizeniGerste Soia-Joghurt | Obgt

Leinsamen

Shots:

Smoothie ,Green Power* (Apfel | Gurke | Salat tafie | Wasser) & frisch gepresster
Orangensatft

Fruits | cereals | “bircher style” with soy yoghurt | steosmoothie “Green Power” (apple | lemon
cucumber | salad | water) & freshly squeezed oegjuiice

AMERICAN 14.10

2 Pancakes | knuspriger Speck | Ahornsirup | 2g8[@ir | Mini-Rosti&BI7IN
2 Pancakes | crispy bacon | maple sirup | 2 frigdse| hash browns



COUNTRY

2 Spiegeleier mit Speck auf gerdstetem Hausbrebjagene Tomaten | Mini-Réstis
A1|3|7|N|SP11

2 Fried eggs with bacon on toasted bread | frieddtoes | mini hash browns

NYMPHENBURG

Gekochter Schinken | Rindssalami | ButterkasesgRkise | Ruhrei | Butter |
hausgemachte Marmelade | Bt&t/71°N
- Auf Wunsch auch ohne Schwein: mit Putenschinken

Harr | beef salami | butter cheese | cream cheeseaphdaled egg | butter |
homemade jam | bread — on demand: without porkh witkey-ham

ROYAL SALMON

Raucherlachs | Sahne MeerrettichSenf-Dill-Sauce | Rindssalami | Frischkéase |
Kase | Frihstiicksei | Butter | hausgemachte Mad@é¢IBrot* 113147110112

Smoked salmon with creamed horseradish and diltamdisauce | salami | cheese | boiled egg |
butter | homemade jam | bread

ITALIAN

Tomate-Mozzarella | Rindssalami | Rohschinken natdde | Frischkése | Butter |
Ruhrei & Topping: Rucola und Pinienkerne | hausgdteaMarmelade | Brotel7112iN

Mozzarella cheese with tomat | salami | raw ham with melon | cream cheese |
butter | scrambled egg with rocket | homemade jonead

WIESNBOWL — aus unserem Oktoberfestzelt AMMER — sdi1885

Linsen | fermentierte rote Beete | Blattsalaterpen | Kirschtomaten | rote Zwiebel |
Apfel | Kirbiskerne | Meerrettich-Dify

Red lenses | fermented beetroot | salad leafsdtsdrcgerry tomatoes | red onions | app
pumpkin seeds | horseradish — from our Oktoberfesttent AMMER est. 1885

MUNCHEN

1 Paar Munchner WeiRwiirste | 1 Breze | stRer" &’
2 Bavarian veal sausages | pretzel | sweet mustard

11.20

12.50

14.60

14.20

12.80

8.80



SCHLOSSFRUHSTUCK FUR 2 (odermetr..) pro Persoi per person

Waurst- und Kéase | Raucherlathmit SahnemeerrettiChund Senf-Dill-Dip |
Rohschinken | Joghurt mit MUsli | pro Gast 1 Eim@ahl (gekocht, Ruhrei oder
Spiegelei) | Butter hausgemachte Marmelade | Brat (>ast 1 Glas Sekt (0,11) oder
frisch gepresster Orangensaft (0/4#/617189110112IN

Royal Breakfast for Tv (or more ...)

Selection of italian and french cold cuts and clesgssmoked salmon | with creamed horseradish

and mustard dill dip | raw ham | cereal Bircherlsty 1 egg per person of your choice (poached,
scrambled or fried)| butter | homemade jam | br¢adylass of sparkling wine (0,1l) or freshly
squeezed orange juice (0,1l per person)

SCHLOSSFRUHSTUCK FUR 2 (oder mehn)

pro Person per person

Kase | Rohkoststicks & Schnittlauchsauerrahm | Obstate-Mozzarelfd |

Joghurt mit Masli | pro Gast 1 Ei nach Wahl (gdko®Uhrei oder Spiegelei) | Butter |
hausgemachte Marmelade | Brot | pro Gast 1 Glas(§édK oder frisch gepresster
Orangensaft (0,1fP314/671819I10112N

Royal Breakfast for Tw (or more)

Assortment of cheese special| raw vegetable bites & sour cream dip | fruit feal Bircher
style | tomato & mozzarella cheese | 1 egg pergreds your choice (poached, scrambled or
fried) | butter | homemade jam | bread | 1 glass of spagkivine (0,1) or freshly squeezed
orange juice (0,1l) per person

FESTLICHES PALMENHAUSFRUHSTUCK

(ab 2 Personen) pro Person per person

Kaffee oder Tee | Orangensaft | Tafelwasser stili€kelnd | Sekt

Brot | Buttef’ | Obst | Joghurt mit Musli |

Eierspeisen nach Ihrem Wunsch zubereitet (RUhpdéég8lei, gekochtes Ei, gebratener
Speck, Tomaten, Krauter, Kése) | Wurst- und Kdserjate-Mozzarella mit Basilikum
und Balsamico- Dip | Raucherla¢hmit Sahnemeerrettiéh und Senf-Dill-Sauce
A1|3]4/6]7|8]9|10]12|N

Maximale Dauer: 2,5 Stunden

Festive Palmenhaus Breakfast (frorpersons)

Coffee or tea | orange juice | water | sparklingei| selection of bread | butter | fruit | yoghbrt
cereal Bircher style | egg of your choice | tomatozzarella with basil and balsamico dip |
smoked salmon with creamed horseradish and musi#rdip

Maximum duration: 2,5 h

FESTLICHES PALMENHAUSFRUHSTUCK (ab 2 Personen)

pro Person per person

Kaffee oder Tee | Orangensaft | Wasser ["Sekt

Brot | Butter | hausgemachte Marmelade | Obstiurogit Musli |

Eierspeisen nach Ihrem Wunsch zubereitet (Rihpigg®lei, gekochtes Ei, Tomaten,
Krauter, Kéase) | Kase | Rohkoststicks & Schnitttesacierrahm | Tomate- Mozzarélait
Basilikum und Balsamico-Dip - Maximale Dauer: SginderfB146I7I8I9I10[12IN

Festive Palmenhaus Breakfi- vegetarian (from 2 persons)

Coffee or tea | orange juice | water | sparklinghevi| selection of bread | butter | jam | fruit |
yoghurt | cereal Bircher style | egg of your chojacemato-mozzarella with basil and balsamico
dip Maximum duration: 2,5 hrs

18.40

18.40

30.30

30.30



Auf Wunsch richten wir Ihr Friihstlick ab 6 Persoaanh gerne als Extra-Buffet an -
im Rahmen lhrer Reservierung oder auch zu Ihremgméichen festlichen Anlass.
Fruhsticksreservierungen ab 12 Personen nur mie®ofbestellung moglich.

We serve every breakfast as buffet from 6 perspwsanas, upon your reservation
or fitting for your individual festive occasion.
Breakfast reservations for 12 persons or more argsfble with preordered breakfast buffet.

*kkkk

Alle Frihsticke und unseren Brunch gibt es auch als

Gutscheine zum Verschenken.
Diese erhalten Sie bei uns an der Theke
oder auf unserer Website www.palmenhaus.de

You can buy a voucher

for all our breakfasts and brunch.
These are available from us at the counter
or on our website www.palmenhaus.de
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BIS 14.00 UHR TILL 2.00 P.M.

Rohkoststicks| Schnittlauch-Sauerrahm-DBip
Raw vegetable bit (tomato, cucumber, carrot, bell pepper, celerghive sour cream

Smoothie ,Green Power*
Apfel | Zitrone | Gurke | Salat | Wasser
smoothie “Green Power” (apple | lemon | cucumbealad | water)

Orangensaftfrisch gepresst 0,2l
Orange juice - freshly squeezed 0,5l

PortionButter”’| PortionMargarine
portion of buttel portion of margarine

Honig oderhausgemachte MarmeladederNutella®"®® (pro Portion)
Honey or homemade jam or nougat cream (per portion)

BrezeAlaWeizenlSW
Pretze

Croissanf—\laWeizen|3|7|SP6
Croissant

Obstsalat
Frest fruit salad

Joghurt mit Friichten”®’
Yoghurtwith fruits

Musli angemacht nadBircher Art mit Friichten - vegdpaeizenliéig
Cereal Brcher-Syle with fruits— vegan

6.10

7.20

4.40

8.90

1.50

1.20

1.90

2.70

5.40

5.00

7.10



2 Pancake! | Ahornsirup | ObstF! 7.50
2 Pancakes | maple sirup | fruits

Raucherlachs | Sahnemeerretti¢H711012 8.20
Smoked salmon with creamed horseradish

Tomate-Mozzarella | Balsamico | Olivendft2c!ukost 6.80
Mozzarella cheese with tomat| balsamico | olive oil

Gemischter Teller mit gekochtethinken Kase | Wurst - auch einzeln erhaltlich - 6.80
A3|6|7|9|N

Assorted ham, salami, chee also available separately

2 Spiegeleier oder Rihreie 4.90

2 fried or scrambled eggs

Toppings zu Spiegel- oder Rihreiern:
Toppings added to fried or scrambled eggs

Gegrillter Speck! 2.50
Grilled baconV

GebrateneBchinkernfél7I9IN 2.50
Fried ham

Schnittlauch 0.70
chive

Tomate 1.20
Tomato

Kase?’ 1.70
Cheese

Brot —bread zum FriihstiicR1/6I7111/ SP13[5

Gerne servieren wir lhnen auf Wunsch glutenfreiest.B
Bitte sprechen Sie unser Servicepersonal an.

We will be pleased to serve you gluten-free brgamhuequest.
Please ask our service staff.



Im Jahr 2020 - 10:00 UHR BIS 13:30 UHR — FIXE DAUER —
NUR MIT RESERVIERUNG & VORKASSE

€ 42,00 pro Person, Kinder bis zum 5. Lebensjahr sind frei, von 6 bis 11 50% ErmaRigung.

Bitte geben Sie bei lhrer Reservierung die Anzahl lhrer benétigten Kinderstihle an.

Wir empfangen Sie an festlich gedeckten Tischen — ihrem GréRenwunsch entsprechend — und

durfen Sie am Buffet verwdhnen mit Filterkaffee, Tee, Orangensaft, Wasser, Sekt, Brot, Butter, Wurst-Kése,
gebeizter Lachs, Tomate-Mozzarella, Obst, Joghurt, Musli, Suppe, kalte und warme Speisen (saisonal und
themenbezogen, Fisch, Fleisch und vegetarisch), Desserts, Eierspeisen nach Ihrem Wunsch. Alle weiteren
Getranke inkl. der Kaffeespezialitaten werden extra berechnet.

01.03. Palmenhausbrunch 08.11. Ole Espaniol
08.03. Frihlingserwachen am Internationalen 15.11. Viva ltalia
Frauentag 22.11. Christbaumrichtfest

15.03. Frihling im Park 29.11. Adventbrunch

22.03. Aus dem Krautergarten 06.12. Nikolausbrunch

29.03. Eine Hommage an die Sonne 13.12. Adventbrunch

. "
05.04. April Aprill 20.12. Adventbrunch

12.04. Ostersonntagsbrunch 25.12. & 26.12. Weihnachtsbrunch

13.04. Ostermontagsbrunch .
J€ ab 11.00 Uhr

50mmer'{mme 27.12. Winterbrunch

01.01. Neujahrsbrunch ab11.00 Uhr
18.10. After-Wiesn-Brunch

06.01. Dreikonigsbrunch
25.10. Goldener Herbst

01.11. Allerheiligenbrunch

Vorkasse: Bitte senden Sie uns lhre Reservierungs-E-Mail an Info@palmenhaus.de. und teilen Sie uns fir die
Vorkasse lhre Adresse und Handy-Nummer fur die Rechnungsstellung per Email mit.

Der bezahlte Betrag wird dann Ihrem Kundenkonto gutgeschrieben und am Reservierungstag mit hrer Rechnung
verrechnet.

Vorhandene Gutscheine geben Sie bitte bei der Reservierung an.

Stornobedingungen: Bis eine Woche vor Ihrem gebuchten Brunchtermin kénnen Sie bei einer
Personenzahlverringerung Platze per Mail an info@palmenhaus.de kostenfrei stornieren. Wir Gberweisen den zu
viel bezahlten Betrag auf Ihre anzugebende Bankverbindung zuriick. Bei einer Personenzahlverringerung kirzer als
eine Woche oder am Buchungstag selbst, konnen Sie etwaig zuviel gezahlte Betrage an lhrem Reservierungstag fir
Gber den Brunch hinausgehende Bestellungen anrechnen lassen. Eine Riickzahlung oder

Ausstellen von Gutscheinen ist leider nicht moglich. Danke fir lhr Verstandnis
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Fisch- oder Fleisch-Meni
2-Gang Menuz2 course menu fish or meat
3-Gang Menus course menu

Vegetarisches oder Veganes Menii

2-Gang Men(® course menu vegetarian or vegan
3-Gang MeniB course menu

Vorspeise [Starters

FRAU ERBSE - ERBSEN-INGWERSUPPE®12 wahlweise mit Speckchif}

Vegan: creamy pea & ginger soup | roasted cacop blyichoice
oder| or

BUNTE ZIEGE

Bunte Salate | gebratener Ziegenkase | Birnen-Eifdtirote Beete Popcorn

Honig-Thymian Dressing

Colourful slads | roasted goat cheese | pear chufrieeetrott popcorn honey thyme dressing

Hauptspeise Main Course
Fleisch:SCHWEINEKRUSTENBRATEN

Serviettenknodel | DunkelbiersoRRe | Krauts&iggizes/7°

Meat: roasted pork | dark beer sauce | napkin dumplinBayarian coleslaw
oder| or

Fisch:FILET VOM LACHS auf der Haut gebraten
Karotten-Lauch-Buttergemise | Petersilkartoffélh

Fish: roasted fillet of salmon | buttered carots and I¢pbtatoes with parsil
oder| or

VegetarischTORTIGLIONI MIT BARLAUCHPESTO
Kirschtomaten & ParmesancHip"/eizen

Vegetarian: Pasta | barlauchpesto | cherry tomatpBarmesan cheese chip
oder| or

Vegan:RATATOUILLE

Gebratener Tofu | Barlauchpeito

Vegan:Ratatouille | roasted tofu | Barlauchpesto
Dessert |Dessert

GRIESSSCHNITTE
Rhabarber-Rosenkompots¢hokocrumblé?t Wezen'7
Slices of semolina | rhubarb rose ragout | chomlatumble

Vegan:APFELSTRUDEL | Zwetschgenrostey-Veizen
Vegan: apple strudel |plum sauce with cinnamon

24.10
28.80

18.70
24.50

7.20

10.80

19.80

19.80

13.80

13.80

7.90

7.90



WeilRwein \White

GRAUBURGUNDER:

G&M MACHMER | Rheinhessen | Deutschland 13,0%uvol.
0,113.70 Euro - 0.216.90 Euro -0,75123.50d&

Rosé

DUETT:

G&M MACHMER | Rheinhessen | Deutschland 12,0%vol
0,113.70 Euro - 0.216.90 Euro -0,75123.50&

Rotwein |Red

MEDOC:

Chéteau Saint Aubin | Bordeaux | Frankreich 13%v
0,113.70 Euro —0.216.90 Euro -0,75123.50d&



(BIS 12 JAHRE | UP TO 12 YEARYS)

.Max & Moritz" 6.50

1 Paar Wiener Wirstel | Pommes Frites | Ket¢igpHe
2 Wiener sausages | French fries | ketchup

»rom & Jerry* JeHE
Késespatzle€heese spatzfg\eizen7s

,Bernhard & Bianca*
Nudeln mit Tomatensol | noodles & tomato sauce"ezn?

,Balu” 7.90

Kleines paniertes Putenschnitzel | Pommes Frikeschup®tWeizeni3I7o
Small fried turkeyescalope | french fries | ketchup

Portion Pommes 4.30

mit Ketchup | Mayonnaigé®°1t5Ielr
French frie Ketchup | mayonnaise

Prinzessinnen- | Piratenbecher 5.50
Je 1 Kugel Vanilleeis & Schokoladeneis | Waffefregties

mit kleiner Prinzessinen-| Piraten-UberraschtiMgzen’

1 scoop of vanilla and chocolate icecream | wdffenarties |[smarties |

with a small gift for small princesses or pirates



1 Paar Minchner WeilRwiirste 8.80

1 Breze | suRer SefffitoIsP?
2 Bavarian veal sausages | pretzel | sweet mdstar

2 Paar knackige Wiener Wiirstel 9.60

Pommes Frites oder Kartoffelsatat®N
4 tasty Wiener sausages | french fries or potatads

AUCH ALS VORSPEISE — ALSO SERVED AS STARTERS

RINDERKRAFTBRUHE 7.20

GrieRRnockerl | Gemusewdirfelchen | Schnittldgittyen3I71o
beefbroth | semolina dumpling | diced vegetablds\e

FRAU ERBSE - ERBSEN-INGWERSUPPE*®S -auf Wunsch mit Speckchip 7.20
Vegan: creamy pea & ginger soup | with bacon chighoice



BUNTE ZIEGE 10.80
Bunte Salate | gebratener Ziegenkase | Birnen-eftir

rote Beete Popcorn | Honig-Thymian Dressing
Colourful slads | roasted goat cheese | pear chufrieetrott popcorn honey | thyme dressing

MOZZARELLA 13.50

Kirschtomaten | Rucola | Pinienketfi
Mozzarella | cherry tomatoes | rocket | pine r

VIVA VIENNA SALAT 13.50
Blattsalate | Tomaten | Gurken | Karotten | gebseRatenstreifgivezenlsiio

Palmenhaus-Dressing
Mixedlettuce | tomatoes | cucumber | carrots | smalldzhturkey slices Vienna style | dressing

CEASAR’S SALAD 13.50

Romanasalat | gebratene Hahnchenbrust | Kirschtom&armesandressing

CroQtongt\Weizenl7
Romanesalad | slices of roasted chicken breast | chesmatoes | dressing with Parmesan |
croutons

Zu den Salaten und Suppen servieren wir Brot, gldlenfrei auf Wunsch.
Bitte sprechen Sie unser Servicepersonal&filtt: SP13l5
Salads and soups are served with bread, upon réglss gluten-free.
Please ask our service staff.

SCHLOSSGARTENSALAT | Palmenhaus-Dressiftf 4.50
Mixed side salad | dressi
SUSSKARTOFFELPOMMES | Triffelmayd® 7.50

Sweet potato fries | truffled mayo

*Auf Wunsch servieren wir diese Speise gerne aklre Vorspeisen- oder Senioren-Portion (-25%)

* We will be pleased to seryeur order as a smaller portion as a starter or &@nior citizens (-25%)



STEAK VON DER RINDERLENDE 26.80
Grillgemuse | PfefferrahmsoRe | SuRkartoffelpommesgfelmayo””s
Beef steak |grilled vegetables | sweet potato frtesffled mayonnais

SCHWEINEKRUSTENBRATEN*
Serviettenknodel | DunkelbiersoRRe | Krauts&iggizens/7° 19.80
roasted pork | dark beer sauce | napkin dumplinBavarian coleslaw

SCHNITZELGAUDI* 15.90

Schnitzel ,Wiener Art" von der Pute | Wildpreisedben | Pommes Frité&3l"
Viennese style turkey schnitzel | cranberries |nekefries

HAHNCHENKNOLLE 15.20.
Ofenkartoffel | gebratene Hahnchenstreifen | getédterne | Sauerrahmdip |

Gartensalat mit Palmenhaus-Dresgifiy

baked potato | sour cream | roasted seeds | si€esasted chicken | side salad

Glutenfrei |Gluten-free

PALMENHAUSBURGER 14.90
100% Rindfleisch | K&se | Salat | Tomate | EsskgguZwiebel | Burgersauce |

Weizenbrétchen | Pommes Frites | Garten&4igt°

100% beef | cheese | lettuce | tomato | pickledioer | onion | mustard | bread | french fries |

side salad

NYMPHENBURGER 12.50
Gebratenes Putensteak | Kartoffelpuffer | Salamdte | Essiggurke | Nymphendip |
PommeA&Li3I79110/12

crispy potato pancakes | roasted turkey breastsdltomato | pickled cucumber | nymphendip |

French frie:



FILET VOM LACHS* auf der Haut gebraten 19.80
Karotten-Lauch-Buttergemuse | Petersilkartoffélh
Fish: roasted fillet of salmon | buttered carots and I¢ebtatoes with parsil

y

LACHSPUFFER
gebeizter Raucherlachs | Kartoffelpuffer | Senf-Bduce | Gartensafaf47110112 14.50
smoked salmon | crispy potato pancakes | mustdrdalice | side salad

LACHSKNOLLE 14.50

Ofenkartoffel | Raucherlachs | Sauerrahmdip | B@ifSauce | frische Krauter
Gartensaldgi*l7110112
baked potato | sour cream | fresh herbs| smoketi@al| side salad

TORTIGLIONI MIT BARLAUCHPESTO 13.80
Kirschtomaten & ParmesancHi@’!®
Pasta | barlauchpestocherry tomatoes | Parmesan cheese chip

KASESPATZLE * 10.30

Spatzle | Allgauer Bergkase | Rostzwiebeln | Gaalafit*l7110
cheese spaetzle | Bavarian cheese | roasted ohgdse salad

KRAUTERKNOLLE 10.50

Ofenkartoffel | Sauerrahm | frische Krauter | Gaadat '
baked potato | sour cream | fresh herbs, |sidedsala
glutenfrei—gluten free

GEMUSEKNOLLE 13.50

Ofenkartoffel | Grillgemuse | Sauerrahm | GartextS4P
baked potato | grilled vegetables | sour creanesfr herbs, |side salad
glutenfrei—glutenfree

APFELPUFFER 7.90

Kross gebratene Kartoffelpuffer | Apfelmus | Pudeker'?
crispy potato pancakes | apple puree

*Auf Wunsch servieren wir diese Speise gerne amklre Vorspeisen- oder Senioren-Portion (-25% will be
pleased to servgour order as a smaller portion as a starter osdaior citizens (-25%)



RATATOUILLE 13.80
Gebratener Tofu | Barlauchpe$tty
Vegan:Ratatouille | roasted tofu | Barlauchpesto

WIESN BOWL — aus unserem Oktoberfestzelt AMMER — si 1885 12.80

Linsen | fermentierte rote Beete | BlattsalaterpKen | Kirschtomaten | rote Zwiebel |
Apfel | Kurrbiskerne | Meerrettich-Dif

Red lenses | fermented beetroot | salad leafsdtsdrcgerry tomatoes | red onions | app
pumpkin seeds | horseradish « from our Oktoberfesttent AMMER — est. 1885

ab 9.50 — je nach Gericht

from 9.50 — depending on dish

Wir Giberraschen Sie hier mit einem tagesfrischencieaus unserer Schlosskiiche.

We welcome you with a surprise out of our royathen.

Bitte sprechen Sie unser Servicepersonal an.

Please ask our staff.



GRIESSSCHNITTE 7.90
Rhabarber-Rosenkompots¢hokocrumblési6l7iigMandein
Slices of semolina | rhubarb rose ragout | chomlatumble

Vegan:APFELSTRUDEL | Zwetschgenrgstéfa\Weizen 7.90
Vegan: apple strudel | plum sauce

KIRSCHWAFFEL | HIMBEERWAFFEL 7.40

Waffel mit heil3en Sauerkirschen oder hei3en HimdregEahne
Schokoladensauce | Vanilleeis | Puderzutk®
waffle with hot cherries or hot raspberries, whipgpgeam, chocolate sauce and vanilla icecream

SCHLECKWAFFEL 3.50

mit Puderzuckef1?I6l7
waffle with icing sugar

KAISERSCHMARRN 7.00

Rosinen | Apfelspalten | Puderzuckét”

Auf Wunsch auctlohne Rosinen

dessert roasted pancake KAISERSCHMARRN, raisimge afices
also available without raisins upon request

KAISERSCHMARRN MIT DRUM & DRAN 11.90

Rosinen | Zwetschgenroster | 1 Kugel Vanilleeipfespalten | Puderzuckf!”
Auf Wunsch auclohne Rosinen

dessert roasted pancake KAISERSCHMARRN | raisipplg slices | 1 scoop of vanilla ice
plum ragout

also available without raisins upon request

APFELSTRUDEL | Puderzucketsty creamed apple strucfI78 5.90
mit Sahne oder Vanillesauc&ith whipped cream or vanilla sauce 7.10
mit einer Kugel Eis nach Wahhjth one ice scoop of your choice 7.60
APFELSTRUDEL vegan | Puderzuckét® 5.90

tasty apple strudel vegan| icing sugar



SAHNEWINDBEUTEL - Cream PufféiI6l7
Bitte wahlen Sie lhren stiRen Lieblingsbeutelease choose your favourite guff

KIRSCHBEUTEL
glacierte Sauerkirschen | Sahne | Puderzuckeok8sauce
glazecsour cherries | whipped cream | icing sugar | cblate sauce

HIMBEERBEUTEL
glacierte Himbeeren | Sahne | Puderzucker | Schakes
glazecraspberries| whipped cream | icing sugar | chat®sauce

EISBEUTEL
Vanilleeis | Sahne | Puderzucker | Schokosauce
vanilla icecream | whipped cream | icing sugar pcblate sauce

ZWETSCHGENBEUTEL
Zwetschgen | Sahne | Puderzucker | Schokosauce
cinnamon plums| whipped cream | icing sugar | athate sauce

SAHNEBEUTEL
Sahne | Puderzucker | Schokosauce
cinnamon plums| whipped cream | icing sugar | athate sauce

je 4.90



(Nicht immer vorréatig -not always available)

Mousse au Chocolat | Sauerkirsch&#’
KING LUDWIG CAKE mousse au chocolat | sour cherries

Schloss Nymphenburg ist der Geburtsort des Maraihegk Ludwig 1. Er wurde am 25. August 1845 geloore
Nymphenburg Castle is tlbirth place of King Ludwig, born August251845.

Bisquit | Ananas | leichte Kokosmilch-Creme | Majaé*®”
PALMENHAUS CAKE biscuit | pineapple | light coconut cream | passinuit
Palmenhaus signature cake invented by J.A. SCHMUIER

Bisquit | Bayrisch Créme | Blaubeeré”
HENRIETTE ADELAIDE AKE | biscuit | bavarian cream | blueberries

Schloss Nymphenburg und die Parkanlage wurde zerBHenriette Adelaides von Savoyen ab dem
Jahr 1664 erbaut.
The Castle of Nymphenburg was built in honour of iétter Adelaide von Savoyen starting 1664.

4.00 -4.20

Auf Wunsch unserer Stammgasieerraschen wir Sie mit einer monatlich neuen Koe
aus unserer Schlosskonditorei. Bitte sprechen&erusServicepersonal an.

We welcome you with a surprise out of our royalgsatrie. Please ask our staff.

KASE- & OBSTKUCHEN -cheese & fruit cake 4.00

Portion Schlagsahrfé 1.20
additional whipped cream

SAHNE- & CREMETORTEN -Whipped Cream & Cream Cakes 4.20



VANILLE SCHOKOLADE ERDBEER STRACCIATELLA
Strawberry | vanilla | chocolate | stracciatella

1 KUGEL -1 scoop
3 KUGELN 3 scoops
Portion Sahne?’ - whipped cream

Verschiedene Likore und Schnépse Aufpreis
Assorted liquor— additional

Amarula, Baileys, Cassis, Cointreau, Eierlikégg liqueuy Grand Manier, Kahlua,
Malibu, Pfirsichlikdr -peach liqueuy Sauerkirschlikor eherry liqueuy Rum

MILCHSHAKE

Nach Wabhl Vanille - Erdbeer -Schokolade | Salve
Milkshake Vanille— Strawberry — Chocolate (with whipped cream)

SCHLANKE SCHLECKEREI

1 Kugel Eis nach Wahl | frische marinierte Frichte
1 scoop of ice of your choice on marinated fruit

STRACCIATELLABECHER

3 Kugeln Stracciatellaeis | Schokoraspel | SchalasaSchlagsahrié
3 scoops of stracciatella ice cream / grated chat®! chocolate sauce / whipped cream

IM FEUERLAND

3 Kugeln Vanilleeis | heiRe Himbeeren | Schokosg$mhlagsahn®y
3 scoops of vanilla ice cream/ hot raspberriebdanlate sauce / whipped cream

CUP DANMARK

2 Kugeln Vanilleeis | 1 Kugel Schokoladeneis | &ctadensauce | Schlagsatife
2 scoops of vanilla ice cream / 1 scoop of choevieg cream / chocolate sauce / whipped cream

1.60

4.80

1.20

je 2.20

6.30

5.80

7.80

7.80

7.80



CAFE LECKERMAULCHEN

Café | Baileysgacl) 17% Vol.| Zimt | Krokant | Sahneh&ubcHgfPi2iK
Coffee | Baileys (2cl) | cinnamon | brittle | whggbcream

CAFE TI AMO

Café | Amarett@zcl) 21% Vol.| Sahnehaubcher®l12ik
Coffee | Amaretto (2cl) | whipped cream

CAFE PHARISAER

Café | brauner Ruiacl) 40% Vol.| Sahnehaubchen | Kakd6bt2ik
Coffee | dark rum (2cl) | whipped cream | cocoa

CAFE CORETTO

Café | Grappécl) 41% Vol.| Sahnehaubchéfiplt2ik
Coffee | Grappa (2cl) | whipped cream

GRAND CAFE

Café | Grand Marnigecl) 40% Vol.| Sahnehaubchgffisi12ik
Coffee | Grand Marnier(2cl) | whipped cream

CAFE ANGELICO

Café | Frangelicecl) 20% Vol.| Sahnehaubchen | Schokostrei$8él
Coffee | hazelnut digestif (2cl) | whipped creachdcolate chips

CAFE SPIRIT

Café | Whiskeyz2cl) 40% Vol.|Schokostreusel | Sahnehaubctéil2iK
Coffee | Whiskey (2cl) | chocolate chips | whippesam

7.60

7.60

7.60

7.60

7.60

7.60

7.60



AUCH KOFFEINFREI DECAF UPON REQUEST

HAFERL CAFE CREME

mit Schlagsahne oder Mil¢HK
Mug of Coffe with whipped cream on the side

*exxk Auf Wunsch servieren wir lhnen den Café Creme
auch mit Mandelmilch oder laktosefreier Milch *****
Also served with soy or lactose-free milk upon esqu

HAFERL CAPPUCCINO

mit aufgeschaumter Milch oder Schlagsahfie
Mug of Cappuccin | foamed milk or whipped cream

CHOCOCCINO

Mix aus Cappuccino und heiRer Schokolatte
Mix of cappuccino and hot chocol

HAFERL MILCHKAFFEE X
Mug of Cafe latt

LATTE MACCHIATO A7K
Mug of latte macchiato

ESPRESSC*
AFFOGATO

Espresso mit 1 Kugel Vanilleéf
Espresso with 1 scoop of vanilla ice cre

ESPRESSO MACCHIATO A7

*eeek Auf Wunsch servieren wir Ihnen die Kaffeespiehitaten auch koffeinfrei. *****

Also served without caffeine upon request

4.20

4.20

4.20

4.20

4.20

2.70

4.40

3.20



HAUSGEMACHTE HEISSE AUFGUSSE - ALKOHOLFREI 4.40
Homemade hot infusic— non alcoholic

HEISSER HOLUNDER-LIMETTE-MINZE
hot elderflower lime-mint

HEISSER ORANGE-INGWER
hot orange ginger

HEISSER BEEREN
hot berry

HEISSER ROSMARIN-LIMETTE
hot rosemary-lime

CHAI LATTE %0

JE NACH WUNSCH ZUBEREITET MIT
MILCH - MILK | LACTOSEFREIER MILCH — LACTOSEFREE MIK —
WASSER - WATER | MANDELMILCH — ALMONDMILK (+ 1,00 BEJRO)
Bitte beachten Sie, das sich die Gewtirze nichsizoidig auflésen

GLUHWEIN KLASSISCH 450
8,7% VolA2-mulled red wine

HEISSE LOTTE 5.50
weisser Glihwein mit Gin 8,7% VO6216/F

APFEL-ZIMT-PUNSCH - alkoholfrei 3.90
hot apple cinnamon punch — no alcohol
KINDERPUNSCH - alkoholfrei 3.90

hot children’s punch — no alcohol



HAFERL | MUG

GRAND SENIOR

Schwarztee: Assam | Empfohlene Ziehzeit: 3-4 Mimute

Black tea Assar| infusion time 3-4 minutes

D’ANGLETERRE

Schwarztee: Earl Grey | Empfohlene Ziehzeit: 3-Alden

Black tea Earl Gre)| infusion time 3-4 minutes

KYOTO ROMANCE

Grlner Tee: Classic Sencha | Empfohlene Ziehz&tMinuten
Green tea classic Sencha | infusion time 1-2 mgwute
MAROKKANISCHE MINZE

Krautertee | Empfohlene Ziehzeit: 3-4 Minuten

Herbal teaMoroccan mint | infusion time 3-4 minutes

MELISSA

Krautertee: Melisse & Verbene | Empfohlene ZiehZ&:# Minuten
Herbal tea melissa & verbe | infusion time 3-4 minutes

FAIRY TALE

Frichtetee: Erdbeere & Orange | Empfohlene ZiehzeitMinuten
Fruit tea strawberry & orang( infusion time 3-4 minutes

DARLING DARLING

Roiboos Tee: Orange & Tangerine | Empfohlene Zighzet Minuten

Roiboos tea orange & tangeril| infusion time 3-4 minutes

HEISSE SCHOKOLADE | Schlagsahn®/'IF
Mug of hot chocola' | whipped cream
LUMUMBA

HeilRe Schokolade mit Ruti®
Mug of hot chocolate with Rt

HEISSE MILCH

Glass of hot milk

HEISSE MILCH MIT HONIG

Glass of hot milk with honey

HEISSE ZITRONE

Glass of hot water with freshly squeezed lemorejuic

3.80

4.40

7.50

3.00

4.20

3.70



TAFELWASSER STILL | PRICKELND
Table water still | sparkling

MINERALWASSER PETRUSQUELLE

still oder prickelnd
Mineral water“Petrusquelle”, still or sparkling

LIMONADEN HAUSGEMACHT - zur Wahil
Homemade monade

BEERE | berry

ORANGE-INGWER | orange-ginger
ROSMARIN-LIMETTE | rosemary-lime
HOLUNDER-LIMETTE | elderflower-lime

SPEZIFK, COCA COLAFK SPRITE, FANTAF

COCA COLA light AL7IR8I19IKIF

(in der Flasche)
Coca Cola light (bottled)

BITTER LEMON A1819] TONIC WATER 1611
(in der Flasche)
(bottled)

ORANGENSAFT FRISCH GEPRESST
Orange juice - freshly squeezed

SAFT | NEKTAR

Apfel naturtriib | Orange | Kirsch | Mango | Johsibeéré!® | Rhabarber |
Cranberry
Juices ipple, orange, cherry, mango, black currant, rhubastanberry

Als Schorle — still oder prickelnd
Served as spritzer with water still or sparkling

051

0,251
0,751

051

0,21
051

0,251

0,21

0,21
051

0,21

051

3.00

2.70
7.10

4.40

2.90
4.70

3.20

3.20

4.40
8.90

3.20

4.50



PROSECCO VALDO MACA ORO
weild 11% Vol A2

AMMER WIESNSECCO
trocken - Perlwein aus der EU | 10% V4t2

FRIZZANTE
weil3 oder rosé | Weinwurm | Weinviertel | Ostetréia,s % vol A2

SEKT ,PALMENHAUS PRIVEE"

trockener Jahrgangssektips vol.A2
dry vintage sekt

SEKT ,SCHLOSS TRIER* ALKOHOLFREI

Feinfruchtiger alkoholfreier Sekt
Fine fruity alcoho-free sparkling wine

CREMANT DE LOIRE BOUVET LADUBAY
Loire | Frankreich2% vol.A

CHAMPAGNER RUINART ROSE
Chardonnay | Pinot Noip% vol.A12

CHAMPAGNER MOET & CHANDON BRUT IMPERIAL
Cuvee 20% Chardonnay, 40% Pinot Noir, 40% Pinotfku29% vol.~2

CHAMPAGNER EditionJOSEF BRUT ROYAL NO. 1412
Champagne Monthuys Pére et Fils | AOP Champagrankieichi2,5% vol 412

0,11
0,751

0,11
0,751

0,11
0,751

0,11
0,751

0,11
0,751

0,751

0,751

0,375

0,751

0,11

0,751
151

5.90
39.00

4.20
28.00

4.50
29.80

4.90
32.50

4.10
27.50

52.40

149.00

50.00

85.00

9.80

55.00
120.00



ALLE SPRITZ MIT SECCO | SODA | EIS At2 6.80
Barbie Spritz Rhabarbersaft | Limette | Minze

Mango Spritz Mangosaft | Orange

Rosi Spritz mit Rosmarin-Limetten-Essenz | Limette | Minze

Hugo Spritz Holunderbliten-Essenz | Limette | Minze

Veneziano Spritzmit Aperol | Orangé*®l

Sanddorn Spritz mit Sanddorn-Likor | Orande

Lillet - Schweppes Russian Wild Betty 6.80

SPRITZ MIT ALKOHOLFREIEM SEKT | SODA | EIS 412 6.80
Crodino Alkoholfreie Variante des klassischen VenezianaZ2pr

Virgin Barbie | Virgin Mango

Virgin Hugo

Virgin Rosi



WeilRwein - white wine

RIESLING TROCKEN - GOLDMEDAILLE 0,21 8.10
G&M Machmer | Rheinhessen | Deutschland (Europas bt Bio-Winzer) 0,751 27.50

Qualitatswein, zartgelbe Farbe, Aromen von griingrfelA
Pfirsich und Grapefruit, dezente Saure, zarten®thim Abgang | 12% Voft*?

GRUNER VELTLINER DAC new generation 0,21 8.10
Weinwurm | Weinviertel | Osterreich 0,751 27.50
Griingelb, in der Nase feinwirzig, zarte Apfelfrualmd Krauterwirze am Gaumen saftig,

komplex, mineralische Rasse, sehr sortentypisct‘ﬁ]%ﬂ’/ol.A12

RIVANER HALBTROCKEN 0,21 8.10
G&M Machmer | Rheinhessen | Deutschland (Europas bt Bio-Winzer) 0,75l 27.50

Hellgelb | sehr mild an Saure | zitrus-frischesviiges Aroma | voller Leichtigkeitij,6 Vol A2

Rotwein - red wine

SPATBURGUNDER 0,21 8.10
G&M Machmer | Rheinhessen | Deutschland (Europas bts Bio-Winzer) 0,751 27.50

komplexe Farbdichte, gehaltvolle Struktur, Aromem Wald- und Brombeeren, Paprika und
Zimt, ausgewogen rund im Abgang | 13% Vo2

ZWEIGELT EXQUISIT 0,21 8.10
Weinwurm | Weinviertel | Osterreich 0,751 27.50

Kraftiges Rubinrot, sortentypische Frucht nach Kiest feiner Einstieg am Gaumen,
durchgehende Dichte mit jugendlicher Struktur, ateich | 13% Vol*?

Rosé
DON PINO ROSE 0,21 8.90
G&M Machmer | Rheinhessen | Deutschland (Europas bt Bio-Winzer) 0,751 30.50

Zarte Frucht, frische elegante Art | 11,5% V47

WEINSCHORLE 0,21 5.30
WeiR, rot, su}, saué¥
Served as spritzer with table wateénhite, red, sweet, sour

Gerne empfehlen wir Ihnen darlber hinaus unser@kiigie.Please ask for our winelist for further offers.



WIR FEIERN BAYERN!WE CELEBRATE BAVARIA!

1918 fuhrte die Novemberrevolution zum Sturz demitahie im Deutschen Reich. Kurt Eisner,
ein Journalist und Mitglied der sozialistischen IDSRef am 8. November 1918 in Minchen
den Freistaat Bayern ausFreistaat Bavaria was founded in 1918.

Weihenstephaner Brauerei —
die alteste Brauerei der Welt — gegrtindet im J&br 7
Weihenstephaner Brewery — the world’s oldest brgwdounded 725

Weilhenstephaner Pils

0,331 5.00

5,1 Vol.

,Goldgelb strahlend und mit 30 Bittereinheiten aetisch gehopft wartet unser
“Weihenstephaner Pils” mit einem ausgepragten,drdgtimigen Aroma und einer feinherben,
angenehmen Bittere auf. Diese Kombination ergi¢ @usbalancierte Mischung und garantiert

allerbesten Pilsgenuss.
Gebraut mit der Jahrhunderte wahrenden Biererfghanm Weihenstephaner Berg.”



HOFBRAU ORIGINAL HELLES — VOM FASS 5,1% Vol.

Erfrischend, feinherb - ein Bier mit Charaktér
Lager bee- keg

RADLER - BIER VOM FASS 2,5% Vol-

Bier und Zitronenlimonad¥
Lager and lemon lemonas- keg

ALKOHOLFREIES BIER *! - Flasche
Non alcololic beer - (bottled)

MUNCHNER KINDL WEISSBIER — VOM FASS 5,1% Vol.

Spritzig prickelnd - die Erfrischung ptir
Bright wheat beer - keg

HOFBRAU SCHWARZE WEISSE - Flasches,1% Vol.

Feinhefig aromatisch - die sanfte Form der Erfrisaf!
Black wheat bee- bottled

MUNCHNER KINDL LEICHTES WEISSBIER - Flasches,2% Vol.
Mild-spritzige Erfrischung*
Light wheat bee - bottled

MUNCHNER KINDL ALKOHOLFREIES WEISSBIER ! -Flasche
Wheat beer without alcohol - bottled

WEINSTEPHANER PREMIUM PILS 4! - Flasches,1% Vol.
Pils - bottled

0,51

051

0,51

0,51

051

0,51

0,51

0,331

4.80

4.80

4.80

5.00

5.00

5.00

5.00

5.00



Campari 25% Vol A*2IF

Campari-Soda | Campari-Orange | Campari TORIT
Sherry Fino Don Pablas% vol.A?

Martini Bianco14,4%Vol.

Crodino alkoholfrei (auf Eis)

Likore

Baileys*"'217%. vol. JAmarettg*®andelil2a o5 ol | Eierlikori? 14% vol.
Sauerkirscl20% Vol. | Frangelico Haselnusslikéov Vvol.
Sanddorr*?F 15% vol. | Weinbergpfirsich'? 17% vol. |

Kahlua Kaffeé*!2” 20% vol.

Grappa Nonino41 % Vol.

Obstbrande40 % Vol.
Birne | Kirsch | Himbeer | Obstler | Haselnusdijabelle
Assorted Liquor: peal cherry | raspberry | mixed fruit | hazelnut

Molinari Sambucaserviert mit 5 Kaffeebohnée¥? 40 % vol.
Averna A'229% Vol.| Ramazotti #*? 30%Vol.- auf Wunsch mit Eis und Zitrone

Rum Havanna Club 3 Jahré1240% vol.
Brugal AnejoRum”'238% Vol.

Hennessy, “Fin€ognac’ A'240% Vol.

WHISKEY

Jim BeamWhiskey'? 40% vol.-
Jack Daniel’s, Whiske{}? 40% Vol.
Slyrs, Bayrischer Whisk{*? 43% vol.

WODKA.
Absolut Vodkad'? 40% Vol.
Wodka Grasovska Bisongré® 40% Vvol.

4 cl
4 cl
4 cl
4 cl
10cl

4 cl

2cl

2cl

4 cl

4 cl

4 cl
4 cl

4 cl

4 cl

4 cl
4 cl

4cl
Acl

6.80
8.20
5.80
5.80
4.50

5.00

5.50

4.70

5.00

6.20

7.90
8.90

7.90

7.50

7.50
9.50

6.00
7.80



GIN

Gordons*?40% vol. 4cl 6.00
Bombay Sapphiré!247% vol. 4cl 7.60
The lllusionist Munich Dry Girt'245% vol. 4 cl 8.60

Longdlrinks on- the vooks

APFELSTRUDEL 9.30
Wodka Grasovska — naturtriiber Apfel$aft

CUBA LIBRE A2 7.50
WODKA LEMON | COLA | CRANBERRY A12 7.50
GIN TONIC A12

mit Gordons Gin 7.50
mit Bombay Sapphire 9.10
mit the Illusionist Munich Gin 10.10

WHISKEY COLA At?
mit Jeam Beam oder Jack Daniels 7.50
mit Slyrs Whiskey 10.50

Allergenkennzeichnung entsprechend der EU-Verordnungur Lebensmittelkennzeichnungspflicht ab 13.12.2014
Al=Glutenhaltiges Getreide, A2=Krebstiere, A3=EierAd4=Fisch, A5=Erdnisse, A6=Sojabohnen, A7=Milch,
A8=Schalenfriichte, A9=Sellerie, A10=Senf, Al1=Sesaml2=Schwefel, A13=Lupinen, Al4=Weichtiere,
Al5=Konservierungsstoffe, A16=Antioxidationsmittel A17=Cyclamat, A17=Aspartam, A18=Acesulfam, 19=Chinhaltig,
N=Nitritpdkelsalz, NaS=Natriumsulfit, F=mit Farbstoff, K=Koffeinhaltig SP=Spuren von Allergen

Marking concerning to the obligatory food labelingissued by Eu, starting 13th of December 2014: Al=ereals containing gluten,
A2=crustacean, A3=Eggs, A4=fish, A5=peanuts, A6=dogan, A7=milk, A8=different nuts, A9 =celery, A10=rnstard, All=sesame seeds
Al12=sulfur, A13=lupines, Al4=mollusc, Al5=preservaie, Al6=antioxidant, A17=cyclamate, Al7=aspartami18=acesulfam, 19=quinine,
K=caffeine, F=colorant, N=nitrite brine salt, NaS sodium sulfite SP=traces of

Alle Preise in Euro / prices in euro — Inkl. 19% Mwst | 19% VAT included
Fur Garderobe wird keine Haftung ibernommen. | Ndegal responsibilty for wardrobe.






@ffnmigszﬁt‘.‘eu / Ofiﬂmfug Howws

UNSERE OFFNUNGSZEITEN AB 29.2.2020

OFEMING-HOURS FROM 29™ FEB 2020

DIEMSTAG-FREITAG | 11 UHR - 1E UHR
SAMSTAG, | 10 UHR - 18 UHR

SONNTAG & FEIERTAG

MOMNTAG | RUHETAG

Ab Marz ist der Selbstbedienungsbereich
am Montag bei gutem Wetter gedffnet

Dardber hinaus offmen wir exkluziv fur lhre
geschiossene Veranstaltung (taglich mog-
lich, zwischen 08.00 - 0300 Uhr).

Whurstibarone mit Feuerzangenbowle:

Ab 17. Hovember bis 6. Jlanuar durchgangig
Sonn- und Feiertags 11.30 - 1730 Uhr

{bei angemessenam Wetter)

ﬁl’l‘mmgmiten in den Weihnachtsferien:
23,8 24122020 geschlossen
25. & 26.12.2020 11.00 Uhr - 13.00 Uhr

31.12.2020 10,00 - 16.00 Uhr

-
01.01.2021 11.00 Uhr - 18.00 Uhr
04.01.2021 geschlossen
06.01.2021 10,00 Uhr - 18.00 Uhr
WinterschlieBzeit 2021:

0701 - 26.02 2021

Unser Bire ist in dieser Zeit gedffnet:
Montag-Freitag 10000 - 17.00 Uhr

Ab ¥7.02,. 2021 sind wir wieder
wodl fur Sie dal

TUESDAY-FRIDAY | 11 AN -6 PM

SATURDAY, | 100AM -6 PM
SUNDAY B HOLIDAYS

MOMNDAY | Closed

From March is the self-service area open
on Mondays in good weather.

In additon, we open exclusively for your
closed ewent (possible every day, betwesn
08.00 - 03.00 clock].

Sausage barons with Feuerzangenbowle:
From 17 November to 6 fanuary throughout
Sundays and public holidays 1130 - 1730
{in good weather)

Opening hours winterholidays:
23 224122020 closed
25, & 26.12.2020 11.00 Uhr-18.00 Uhr

31.12 2020 10.00 - 16.00 Uhr
open

01.01.202% 11 00 Uhr - 1800 Uhr

04.01.2021 closad

06.01.2021 10.00 Uhr - 1800 Uhr

Winterschliefzeit 20:21:
07.01. - 26.02 2021

Cur office is open during this tme:
Monday-Friday 10 a.m_- 5 p.m.

From 27022071 we are back

&l your senvice!
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ZAHLUNGSMOGLICHKEITEN — WAYS OF PAYMENT

BAR — CASH
: HiI

Master

VISA £3

SCHLOSSCAFE IM PALMENHAUS

Schlosspark Nymphenburg | Miinchen

SCHLOSS NYMPHENBURG
Eingang 43
80638 Munchen
Telefon 089 - 17 53 09
Mail info@palmenhaus.de

SZIE

ALIPAY

www.palmenhaus.de

CLAUDIA A. TROTT
Veranstaltungs- und Geschaftsleitung
22 Jahre PALMEVENTS



